


Bergs kronika 2024

80:e argangen

Bergs kronika ar bygdens link mellan det nuvarande och det forgdngna.
Den férmedlar hindelser som timat och fenomen pa géng. Under 2024
har historiens vingslag gjort oss pdminda om vikten av sammanhéllning
for 6verlevnad. Behovet av planering for att klara extraordinira hiandel-
ser har aktualiserats pa nytt. Erfarenheter frin det forflutna har pdmint
om vikten av att ha hog beredskap for att kunna leva ett ndgorlunda
normalt liv. Det beredskapsarbete som pébérjats i socknen visar tydligt
vikten av historisk kunskap for att kunna hantera det nuvarande. Med
det sagt forstér alla att allt hinger samman i en historisk kedja. Nir
erfarenheter ur minnenas galleri frin exempelvis stormen 2005 dam-
mas av atervicks betydelsen av sammanhéllning och gemensamt arbete.
Kronikan skall i det sammanhanget vara en formedlande kraft.

Den nutida flyktingdimensionen har liknande paralleller dven i Berg.
Den skildras i drets kronika pé ett inlevelsefullt och tinkvirt sitt. Den
anknyter i ndgon maén till de artiklar som i tidigare kronikor férmedlat
hur det var att komma ny till Bergbygden

Ett varmt tack till sdvil artikelforfattare som fotografer som méijliggjort
2024 ars kronika.

Berg i mars 2025

Redaktionskommittén:
Marie Fogelstrom

Karl Johan Krantz

Eva Biinger

Kerstin Haggren (teknik)

Omeslagsbild: Ester Eriksson i Lovhult. (Foto: Emma Krantz)

Baksidan: Den nya védgen Svinamasebro antligen under produktion. Markédgarna tackas
med blommor i samband med invigningen. (Foto: Michael Forsberg) Fyllda skor far sym-
bolisera ett osedvanligt gott ar for katareller. (Foto: Emma Krantz). Fullsatt i kyrkan vid
flertalet konserter under aret, har Ecstatic Ensemble. (Foto: Kerstin Haggren)

Foto dér inte annat anges: Kerstin Haggren



Verksamhetsberittelse

Bergs hembygdsforening sammanfattar verksamheten 2024.

Hembygdsféreningen har
haft ett aktivt &r med 6ppna
aktiviteter och arbete i
styrelsen. Vi har under

aret haft sju styrelseméoten.
Arsméte hélls i mars dir Per
Fogelstrom visade bilder och
berittade om intressanta
svampfynd i socknen.

Hembygdsgirden har varit
en vilbesokt métesplats
for folk i bygden men dven
ménga utifrén. I huset har
vi under &ret moblerat
nederviningen med en ny
bokhylla for bécker och
skrifter samt fler bord och
stolar for besokare.

Vi har péborjat ett ar-
bete med att inventera och
organisera foreningens arkiv.
Milet med arbetet ir att bevara och idven tillgangliggdra material for
den intresserade. Manga idéer har vickts och bland annat har bilder frin
gamla glasplatar och ildre kronikor digitaliserats och ir tillgingliga pa vér
hemsida.

Oppen verksamhet

Den 20 april 6ppnades hembygdsgirden efter vintern av styrelsen och
ett antal medlemmar. Efter stidning och lagning av en mindre vattenlicka
i koket stod hembygdsgarden redo fér en ny sisong.

Valborgsmissoafton firades vid hembygdsgarden i samarbete med
Lidja badplatsférening och sockenradet. Korvforsiljning, lotteri och sdng
av Bergs sangcirkel. Vartalare var Michael Forsberg. P& grund av stark



vind vagade vi inte tinda brasan,
den fick eldas upp vid ett senare
tillfalle.

I slutet av maj arrangerade vi,
tillsammans med Musik i Berg, en
forsommarkonsert med psalmo-
dikon i Lidja missionshus.

Bergveckan

Under Bergveckan hade vi 6ppet
alla dagar med véffelservering.
Ett trettiotal bergbor stiller upp
och hjilper till med véffelbak och
servering, det ir forutsittning for
att vi ska kunna halla 6ppet hela
veckan. Manga ir dterkommande
vaffelbagare men dven en del nya
vill hjilpa till. Forsiljningen och
inkomsterna var bra. P4 tisdagen
holls workshop med girdsgardsby-
gge dir besokare fick prova pa att
binda vidjor och sitta girdsgird
intill vdr parkering.

Hembygdsgardens traditionella
slattergille holls i r i mitten av juli,
dé hade de flesta blommor redan
blommat 6ver. Hoet hissjades och
anvindes sedan som foder till far
i bygden. Uppslutningen med liar
och rifsor var bra och det mesta av

Den uppskattade valborgskéren sjéng fran
hembygdsgardens trappa under ledning av

angen blev slagen innan vi avslutade Alva Skarp. (Foto: Renée Henriksson och

med slittergrot.

Konsert lockade

Eva Blinger)

Vixjo kommuns Scensommar valde f6r andra &ret i rad att ligga ett av
sina evenemang hos oss vid hembygdsgirden. Rebecka Térnqvist drog en
stor publik. Hembygdsforeningen holl servering med kaffe och kaka.

I augusti ordnades friluftsgudstjinst vid 6dekyrkogarden i samarbete

2



Férsommarkonsert i Ladja missionshus dar man bland annat spelade pa psalmodikon,
ett instrument som finns i Bergs hembygdsgard. Foto Michael Forsbherg

med Lammhults férsamling. Efter gudstjansten bjod hembygdsférenin-
gen pa kaffe och kaka vid hembygdsgarden.

Rotevandring

Rotevandringen gick i r vid Bergs siteri dir vi fick hora mycket
intressant om siteriet bade nu och historiskt. Stort tack till Gunnar och
Inger Skogsstrom som vilkomnade oss och berittade.

P4 sensommaren ordnades en utflykt till Drevs medeltida kyrka for alla
som hjilpt till och stéttat hembygdsforeningen under sisongen. Drevs
kyrka ar den dldst bevarade kyrkan i Kronobergs lan. Dir fick sillskapet
ta del av kyrkans historia och en guidad visning. Efter utflykten bjods det
pa rikmacka och kaffe vid hembygdsgarden.

Hembygdsgirden stingdes igen den 12 oktober i samband med en
arbetsdag d& det fejades bade ute och inne.

Kronikan

Bergs kronika for 2023, den 79:e i ordningen, trycktes och distribuer-
ades ut under véaren. Stort tack till redaktionskommittén och Gvriga som
bidragit med arbete till 2023 ars kronika. Digitalisering av aldre kronikor
har fortsatt och liggs upp pa vir hemsida.



Slutord

Hembygdsféreningens ekonomi ir god. Det finns energi och idéer for
framtida projekt inom styrelsen. Mycket av vara evenemang ir dterkom-
mande och vi hoppas bygden fortsitter stotta foreningen sa att dessa kan
fortsitta. Styrelsen vill tacka alla som bidragit till och stéttat hembygds-
foreningens arbete under 2024.

Styrelsen har bestatt av féljande ledamoter:

Jonatan Persson, ordférande.

Eva Biinger, sekreterare.

Bengt Goransson, kassor.

Opvriga ledaméter: Ingvor Lundqvist, Erik Andersson, Sara Karlsson,
Joakim Erelt, Karin Falk, Britt Thomasson, Michael Forsberg och Bjérn
Skogstrom.

Revisorer: Ewert Ericsson (smk) Filip Karlsson

Valberedning: Marita Persson och Birgitta Hansson

Redaktionskommitté Bergs kronika: Marie Fogelstrom (smk), Karl
Johan Krantz, Eva Biinger och Kerstin Haggren.

(For mer information se var hemsida www.hembygd.se/bergs )

\ v ‘

Kammaren i hembygdsgarden har fatt nya  Eva Blinger har tillsammans med Michael
bokhyilor, tillverkade av Olle Astrém s& att Forsberg och Ingvor Lundqvist borjat sort-
de passar perfekt i rummet. (Foto: Bengt era socknens arkiv. Ett omfattande arbete.
Géransson) (Foto: Michael Forsberg)
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Svinamasebro invigd

av Michael Forsberg

Gdng- och cykelstigen mellan bygdegdrden och Bjorkéngen
blev till slut fardigstdlld och invigningen skedde den

14 september 2024. Viigen fram till denna hogtidsdag har
dock varit bdde ldng och slingrig. Michael Forsberg har
varit delaktig i sockenrddets arbetsgrupp.

Tanken pd att ordna en sikrare vig fran Bergs bygdegarden till kyrkbyn
har funnits linge.

2017 genomforde sockenradet en trafikdag som tydligt visade pa be-
hovet. Representanter frin savil kommun som region och Trafikverket
deltog, och alla uttalade sig positivt om idén, men ndgot mer hinde inte da.

Nar Bergslunds GolF négra dr senare ateruppstod, och eldsjilarna dar
stillde i ordning idrottsplatsen Bjorkiangen, blev det &ter uppenbart att
det saknas en siker vig dit frén forskolan.

Nir sockenrddet 2021 genomférde en Framtidsverkstad i socknen kom
cykelvigen upp som ett av tre topp-forslag.

2022 tillsattes darfor en arbetsgrupp inom sockenradet. Samarbete
inleddes med intressenterna Bergslunds GolF, bygdegardsforeningen
och forildrakooperativet. Kontakt togs med berérda markigare Bo Evert
Liljengren och Evald Eriksson. Bidda upplit generost sin mark, och sag
idven till att roja den. Flera olika fonder och myndigheter uppvaktades for
att utverka ekonomiskt stod men det gick trogt.

Svar motgang

Varen 2023 hade arbetsgruppen ett nytt moéte med kommunen som da
inte uteslot att gd in som medfinansiir. Samtidigt arbetade gruppen hért
pa en ansokan till Leader Linné. Vi fick positiva signaler frén dem, och pé
forsommaren 2023 sag liget vildigt ljust ut. Vi hade d& férhoppningar
att kunna paborja arbetet under hosten! Allt 61l dock platt d& Leader
Linné ovintat avslog var ansokan med motiveringen att forslaget inte var
“tillrackligt innovativt”.

Det kindes alltsd lite motigt under hosten 2023. Men sockenradet
manade till nya tag och gjorde i januari 2024 f6ljande upprop i Bergbladet:
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Invigningen av Svinamasebro blev en héjdpunkt som samlade Bergborna. Otto Lindl6f,
Véxjo kommun, klippte bandet tillsammans med Allis Hansson. Gunnar Petersson och
Maria Ahl Zanier héll i bandet. (Foto: Manda Zanier)

“... Vi har kimpat pd och marken éir nu rijd, med hjélp av markégaren.
Barnen har provat att gd éver stubbar och stenar (bilden). Vi soker finan-
siering pa alla héll och nya kontakter med kommunen har tagits.

Men dven du som Bergbo och bygdens foreningar kan bidra! Ge en gdva
for att fa en framkomlig stig eller en gang- och cykelvdig, standarden avgors av
hur mycket pengar vi lyckas fd ihop... Ldt oss gora det tillsammans! Skénk
valfri summa till barnens vig! ”

Insamlingen viktig

Gensvaret blev bra frin bade foreningar och enskilda, och med denna
grundplat visade sig Vixjo kommun nu villiga att gd in som huvudfinan-
sidr. Nya anbud togs in under viren och en entreprendr utsags.

S4 antligen, mandagen den 19 augusti 2024, kom da maskinerna frén
Alwex. Storre stubbar och stenar lyftes undan. Markduk rullades ut
och lastbilarna korde i skytteltrafik med betongkross och stenmjol. Man
arbetade sig ut frén mitten, pa tvd fronter, med litta frontlastare. Arbetet
gick undan och redan efter tva dagar kunde vi provgé den fina nya stigen!

Och lérdagen den 14 september var det alltsd dags for invigning av vigen
over Svinamasebro! Efter viss debatt hade sockenrddet beslutat &teran-
vinda detta gamla hivdvunna namn. Olika &sikter finns om namnets
hiarkomst. Handlar det om en nu férsvunnen kavelbro 6ver Svinamossen?
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Tack il Vixjs kommun, Bergslunds (o721

. foretag och foreningar i-!

5. Svinamasebro ar et gamma
3 det har sattet lever vidars

‘Stigen invigdes den14 s¢j
Bergs sockentdd

Bygden samlade in ndstan 90 000 kronor for att gangvagen skulle bli verkl:ghet Det
lokala engagemanget fick Véxj6 kommun att bli huvudfinansiér. Alwex utférde jobbet
och Combi montage ordnade en fin informationstavia. Sa var vagen redo att anvandas!
(Foto: Michael Forsberg och Manda Zanier)



Sockenradets arbetsgrupp som lagt manga timmar arbete for att fa projektet i hamn
belénades med blommor fran bygdegardsféreningen, férskolan och GolF. Foto: Manda
Zanier.

Eller &syftas istillet de fyllesvin som raglande masade sig hem mot Lidja,
efter besok pé& Brannvins-Pelles Brianneri och krog, nere vid tingshuset i
backen mot Ingelstorps kvarn? For fler detaljer om denna teori, se en lang
artikel i 1952 ars kronika.

Festlig invigningsdag

Invigningen gjordes av samhaillsbyggnadsnimndens ordférande Otto
Lindl6f som tillsammans med barnen pa Bergslunds forskola hogtidligen
klippte bandet.

Under eftermiddagen blev det stor aktivitet. [ bygdegarden holl Barnens
Café 6ppet medan start gick fér Rotebudkaveln. Under tva timmar sigs
lag och enskilda springa eller ga och, inte minst, umgas utmed Svinamase-
bro. Mélgéng skedde vid Bjérkingen, dir grillen var tind. Dir kimpade
man ocksd med bland annat kipphisthoppning, bygge av figelholkar och
en fotbollsmatch mellan vuxna och barn. Solen sken dessutom p& oss,
denna klara och milda hostdag!

P4 kvillen vidtog Sockenfest. Det blev fullsatt pa bygdegirden, med
Medelhavsbuffé och ett musikprogram av The Mats som huvudattrak-
tion. Sammantaget en mycket aktiv och lyckad dag och, som vi hoppas
och tror, en tradition som ir hir for att stanna!
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En solig, hdrlig,
folklig, festlig

invigningsdag!

Under invigningen sjong férskolans barn under
ledning av Maria Ericsson.

Y

Festligheterna bérjade vid bygdegardens Barnens fik. Efter invigningen blev det avslapp-
nade tavlingar och hdng pa Bjérkdngen. Dagen avslutades festligt, med mat och under-
hallning av The Mats i bygdegarden. (Foto: Michael Forsberg, Manda Zanier)



Oro i vérlden har fatt minnen fran barndomen att komma ikapp Ester Eriksson, 88 ar, i
Loévhult. Foto: Emma Krantz
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Oro i varlden viacker minnen
frin barndomens flyke

av Kerstin Haggren

Mitt under brinnande krig kom Ester Eriksson som dtta-
dring med sin mor och syskon med fraktbdt till Sverige frin
Estland. Sin far och sina morfordldrar som hon var sd fdst
vid sdg hon aldrig mer.

Slumpen forde henne till Résds och sedan dess har hon
varit Bergs socken trogen. Ester har aldrig dtervént till
Estland.

— Jag vill inte. Jag limnade det bakom mig, sciger hon.

Under méanga &r var flykten fran Estland ingenting som Ester Eriksson
pratade s& mycket om.

— Nir vi var barn var det ingen stor grej. Vi visste forstds att hon kom
fran Estland och pa somrarna kom ofta mammas syskon och véra kusiner
till R6sds. Men hennes historia var inget som tog plats, berittar Esters
dotter Eva Brinkestam nir vi triffas en smiregnig dag hemma hos Ester i
Lovhult.

Det var forst niar barnbarnet Emma skulle gora ett skolarbete som hon
borjade beritta. Barnbarnet frigade och Ester skrev ner vad hon mindes
fran sina forsta 4r. Om girden i Gutanis, om den levnadsglade pappan
som deporterades och aldrig mer kom tillbaka, om hur mamma Katarina
fattade beslutet att limna allt och aka till Sverige med sina fem sma barn.

— Det kan inte ha varit litt for henne, reflekterar Ester idag. Men hon
vet att morfadern stottade beslutet och sa: Ak!

Kom med fraktfartyg

Nir vi mots ar det nastan exakt 80 &r sedan Ester tillsammans med sin
mor och syskon nddde Sveriges kust den 29 juli 1944.

Aven om Ester haft ett gott liv i Sverige si har barndomens upplevelser
satt tydliga spar. Hon har aldrig gillat bitar och vatten. Den egna familjen
och en fast punkt i tillvaron har varit viktigare 4n resor och dventyr. Pa
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senare &r har inte minst kriget i Ukraina och flyktingstrémmar i Europa
vickt manga minnen till liv. Nir tv-bilderna visar fider som tar farvil av
sina familjer for att ge sig ut i strid fér Ukraina s minns hon dagen d&
hon sdg sin egen far for sista gingen. Nir flyktingar forsoker ta sig 6ver
Medelhavet i knappt sjodugliga farkoster vicker dven det kinslor. Den
egna flykten over havet ir ett starkt minne. Ingen ska behova fly pa det
sattet.

— Nir Ryssland tar 6ver omraden i Ukraina gor de pd samma sitt som
en ging i Estland. Alla ska goras till ryssar. Det kdnns sa konstigt att his-
torien ska upprepa sig gdng pa gang. Jag trodde vi kommit liangre, siger
Ester.

Estland

Ester Eriksson tillhor den si kallade estlandssvenska gruppen som har
svenska som modersmél och som genom historien etablerat sig i vissa
kustomréden i Estland.

— Mina férildrar pratade en gammalsvensk dialekt, som en svérbegriplig
gotlindska, berittar Ester.

Nir Estland blev sjilvstindigt efter forsta virldskriget bestimdes snart
att estniska var det officiella spriket. Gardar och minniskor fick estniska
namn, men i Esters familj klingar namnen svenskt: Hennes forildrar hette
Katarina och Mattias Friman och syskonen Berta, Helga, Nils och Sigrid.

Katarina och Mattias Friman var jordbrukare pa egen gird, Gutanis
i Nucké. I Nucké socken fanns en svensk bebyggelse sedan 1200-talet
och p& 1930-talet, nir Ester foddes, var den svensksprakiga befolkningen
fortfarande i majoritet.

Huset som Esters foraldrar byggde till familjen hann aldrig bli klart,
berittar hon. Hon minns hur landsvigen gick mellan huset och ladu-
garden och att det framfor koksingangen lag en stor sten. Utanfor vixte
vallmo. P4 girden fanns ocksd en 6ppen brunn. Dir var hennes yngsta sys-
ter Sigrid nira att drunkna nir Ester och hennes ildre syster Berta skulle
passa henne. Det var enda gangen hon fick smaka pa riset.

Inte langt dirifrin bodde morforildrarna som Ester tyckte mycket om.
Hon kunde sjilv gd hem till dem.

Pappan tvangsrekryterades

Efter Sovjetunionens ockupation i juni 1940 gick méinga estniska man
"pé skogen” for att undkomma sovijetisk krigstjanst. Det gjorde dven
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Estlands historia
i snabbversion

Mellan 1561 och 1721 16d Est-
and under Sverige, men blev
darefter en del av Ryssland.
Efter ryska revolutionen
utropade Estland sin sjalvstan-
dighet 1918.

Under andra varldskrigets
inledning tvingades Estland

ta emot sovjetiska styrkor och
1940 inférlivades Estland i
Sovjetunionen.

Under 1941-1944 ocku-
perades landet av Tyskland.
Darefter annekterades landet
ater av Sovjetunionen och var
en del av Sovjetunionen fram
till landet proklamerade sig
sjalvstandigt 1991, ett par ar
efter Berlinmurens fall. Estland

Esters morféraldrar Anders och Agneta

) ] - . ar medlem i Nato och EU
Nyholm bverlevde kriget, men Ester atersag sedan 2004
dem aldrig. Pa bilden dven tva mostrar och ’
en kusin.

Esters foraldrar Katarina
och Mattias Friman var
jordbrukare med egen gard.
Som méanga andra mén

i vapenfor alder tvangs-
rekryterades Mattias av
ryssarna. Han kom aldrig
tillbaka och Katarina fick
ensam ta ansvar for deras
fem sma barn. Hon fattade
beslutet att lamna Estland
utan att veta nagonting om
sin makes 6de. Forst flera ar
senare fick de besked om att
han var déd.
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hennes far Mattias under en tid. Men sommaren 1941 tvangsrekryterades
han tillsammans med alla andra min i byn och férdes bakom den ryska
frontlinjen. Ryssarna ville sannolikt férhindra att de vapenféra mannen
efter en tysk erévring av Estland skulle kunna sittas in mot Sovjet-
unionen.

Nir Mattias tvingades bort frén girden var yngsta barnet Sigrid inte
fodd. Katarina limnades att sjilv skota grden och sorja for barnaskaran.

"Den dagen pappa skulle gi ivéig minns jag sa vdl. Vi var ledsna och ville
inte slippa ivig pappa. Mamma ville skicka med pappa ett brid sd han
skulle ha ndgot att dita, men han sa att det inte behivdes; Jag kommer nog
hem om en vecka. Sd blev det inte”, skriver Ester i sin berittelse till barn-
barnen.

En faster erbjod sig att ta hand om Ester, men Ester var ridd for sin
slikting och grit s& fortvivlat att modern gav med sig och hon fick stanna
hos sin mor och sina syskon. Om hon f6ljt med sin faster hade hon
sannolikt skiljts fran sin familj och aldrig kommit till Sverige.

— Efter det fick jag en stark kinsla att jag maste ta ansvar for mig sjalv,
berittar hon. Det ir en kinsla som f6ljt henne genom livet.

Far och morbror forsvann

[ juni 1941 brot Tyskland sitt icke-angreppsavtal med Sovjetunionen,
den s4 kallade Molotov-Ribbentop-pakten, och kort direfter nddde de
tyska trupperna Estland. Under kriget flydde manga ester 6ver Ostersjon
i alla moijliga sorters farkoster. Ibland lyckades man, ibland inte. I krigets
slutskede 6kade flyktingstrémmarna d4 man fruktade att Sovjetiska trup-
per ater skulle tiga in i landet. Manga fruktade ryssen mer in det vid den
tidpunkten ritt stukade Tyskland.

[ det hir skedet nddde Sverige ett avtal med Tyskland som medgav att
estlandssvenskar fick resa till Sverige. Avtalet gjorde att byar med est-
landssvenskar tomdes. Bland dem som reste var Esters mor med sina fem
barn. Ester var dé dtta &r. Mormor och morfar samt tvd mostrar blev dock
kvar. Ester tror att hennes férsvunna morbror kan ha varit orsaken till
att de stannade i hembyn. Morbror Johannes hade som 17-aring forsokt
fly fran krigstjanst. Morfar och dven en moster, som Ester uppfattat det,
fangslades for att de hjilpt honom att fly. Morbror Johannes atervande
aldrig, han hamnade troligen i tysk krigstjanst och dog i krigets slutskede.

Nir familjen limnade girden visste de heller inte vad som hint Esters
far Mattias i den sovjetiska fingenskapen. Modern limnade kvar hans
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klader p& garden — och ett
bréd. Det skulle finnas ndgon-
ting ifall han kom tillbaka.

Dokumenterat

I bevarade forhorsproto-
koll fran landsfiskalen i
Norrvidinge hirad berittar
Esters mor att maken blivit
inkallad till sovjetisk krigs-
tjanst och forlagd i Leningrad.
Dirifran fick hon tva brey,
dir han i det sista skrev att
han skulle forflyttas till annan
ort. Forst flera ar senare fick
de beskedet att fadern var
dod. "Dog 5 april 1942 pa
sjukhus i Chebarkul” stir det
i de forteckningar som senare
gjorts av de tvangsrekryterade
minnen och deras dde.

— Nir vi fick beskedet satt
jag p& Nannys och Johns
kokssoffa i Rosés och bara

grit och grat, minns Ester. Mor Katarina med Esters yngre syskon Nils och
Sigrid. Bilden tagen i Rdsas.

Resan till Sverige

[ sina nedtecknade minnen beskriver Ester hur resan till Sverige gick
till. De fick 8ka med en liten motorbéat ut till en prdm som sedan forde
dem till en hamn dar de fick gd ombord pa baten till Sverige.

"Den lilla motorbdten lastades sa full att de vuxna var livridda att vi
skulle drunkna. Vi barn, eller drminstone jag, blev ocksd sa rédd s jag har
aldrig tyckt om vatten eller bdtar ens som vuxen.”

Nir de vil kommit ombord pa lastfartyget som skulle fora dem Gver
Ostersjon sd kom de 4nda inte ivig som planerat, s maten de hade med
sig tog slut. Nir de s& smaningom kom &ver pa svenskt vatten s beskriv-
er Ester hur alla vuxna blev glada. "Inget kunde lingre hindra oss fran att
komma till friheten!”
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Troligen &kte familjen med den inhyrda estniska skonaren “Juhan”
som fran juni till september 1944 gjorde nio resor frdn hamnar i de
estlandssvenska bygderna. Totalt kom 6ver 3 000 estlandssvenskar till
Sverige med dessa resor. Ungefir lika manga kom med andra flyktbatar.

Kom till flyktingforlaggning

29 juli 1944 anlinde Esters familj till hamn pa Liding6 och fordes till
Sabbatsbergs sjukhus for karantin. De blev avlusade och badade. Efter
en tid fordes de till Finspdng dir de fick bo i baracker i en anliggning
som hette Doverstorp. Ester jamfor det med dagens flyktingforlaggningar.
Eftersom hennes mor hade sd manga barn fick de ett rum for sig sjilva.

"I forlciggningen fanns en stor matsal ddr vi fick gd och dta mat. Mamma
fick hjélpa till i koket och vi ungar fick klara oss sjélva. Till frukost fick vi
grit och vi fick ta socker pad griten. Det hade jag inte smakat forr. Pd kuviillen
fick vi barn ga till matsalen for att fd ett kndickebrod med smor och en morot.
Som alltid finns det dom som dir dumma och tyckte att det inte var ndgot att
fd och kastade bort moroten. Sd da togs den bort for oss alla. Jag tyckte det
var trikigt.”

Ester berittar ocksa att attityden bland befolkningen i Finspang inte
alltid var sa vilkomnande.

— Vi fick hora att vi inte hade dar att gora, att vi skulle forsvinna dit vi
kom ifrén, berittar Ester.

Lantarbete hos Flory Gate

I april 1945 kom familjen till Résds. Modern som var van vid jordbruks-
arbete hade fatt plats hos Flory Gate i Rosas. Av dokumentationen frin
forhoret med landsfiskalen framgar att hon hade 150 kronor i manaden i
kontant 16n, samt fri bostad, vedbrand och lyse. Dokumenten visar ocksé
att Flory Gate pa flera sitt engagerade sig for den estlandssvenska famil-
jen. Hon gar i god for modern Katarina och intygar for myndigheter att
hon "ir en mycket arbetsam och duglig kvinna samt att hon vil vérdar sig
om sina barn.”

Esters yngsta syster fick dock bo hos en moster i Stockholm en tid, hon
var for liten for att klara sig sjdlv nir mor Katarina arbetade. Nir hon s
smaningom aterforenades med sin mor och syskon kinde hon inte igen
dem. Det tog tid for henne att knyta an, minns Ester.

Flory Gate betydde mycket for familjen. Ester och hennes syskon
kunde springa ner till henne nir som helst. Hon minns henne som en
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el i

En ung Ester pa kékstrappan hos Nanny och John i Résas.

mjuk minniska, en enkel bybo, som det var litt att f4 kontakt med.

Bergs kommun utreder

Det var dock inte givet att Katarina Friman och hennes fem barn skulle
f4 stanna i Rosés, eller ens i Sverige. Det framgar av dokument till Kungl.
Maj:ts befallningshavare i Kronobergs lin, daterade hosten 1945. D3
gjordes en utredning kring om en kunglig kungorelse fran 1934 "angiende
handliggning av drenden om hemsindande av vissa nodstillda utlin-
ningar” kunde tillimpas i familjens fall. Riktigt vad den hir kungorelsen
gdr ut pa har undertecknad inte kunnat fa klarhet i, men det ir svart att
tolka dokumenten pa annat sitt in att Bergs kommuns fattigvird forsokte
komma undan ansvar och framf6r allt kostnader for familjen.

Originaldokumenten fran Bergs fattigvard, landsfiskalen och beslutet
frén linsstyrelsen fick Eva Brinkestam av en person som hittat dokument-
en i ett privat hem och forstitt att det handlade om Evas slikt.

Sannolikt ville Bergs kommuns foretridare préva om det faktum att
Katarina Friman tagit emot 50 kronor i fattigvard for sina barn var skal
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nog for att familjen skulle sin-
das tillbaka till Estland. Lands-
fiskalen i Norrvidinge distrikt
fick uppdraget att utreda om
det fanns ndgot som talade mot
en hemsindning av Katarina
Friman och hennes barn.

Kallt svar fran sovjetiska
myndigheter

[ ett tre sidor 1&ngt protokoll
fran polisforhoret berittar Es-

ters mor Katarina sin historia. ~ Nanny och John Johansson i Résas tog hand
Var hon ir fédd, vem hon var ~ om Ester nar hennes mor flyttade till Stockholm
for att séka en ny forsérjning.

gift med, hur maken tvings-
rekryterats och om flykten till
Sverige. Av protokollet framgar
ocksa Flory Gates forsok att hjilpa familjen. Flory Gate framhaller att det
var hennes forslag att Katarina skulle s6ka hjilp fran fattigvarden, hon
slar fast att Katarina har ritt att soka hjilp och f3 sin sak prévad som alla
andra hjilpsokande, "utan att behéva hysa farhagor fér hemsindning om
hon begir understéd frdn kommunen”.

Flory Gate uppgav dven att hon vint sig till den sovjetiska legationen i
Stockholm med forfrigan om Katarina Frimans man eller andra anhoriga
ir i livet. Svaret frdn de sovjetiska myndigheterna var nog inte det hon
hoppats pa. Det kortfattade svaret gar ut pa att Katarina, som medbor-
gare i Sovjets Estniska republik, har mojlighet att resa hem och pé detta
sitt forena sig med sina anhoriga. "Katarina Friman vill emellertid icke
under nuvarande férhallanden 3tervinda till sitt hemland”, star det i
forhorsprotokollet.

Bara nigra dagar efter forhoret med landsfiskalen kommer beskedet
fran kungliga befattningshavaren, linsstyrelsen, att humanitira skil talar
emot hemsindning. Familjen fr stanna.

Familjen splittras igen
Nagra ar senare blir anda familjen under en tid en friga for fattigvarden

i Berg. Mor Katarina blir allvarligt sjuk, hon fir en hjirtinfarkt och kan
inte lingre arbeta inom jordbruket. Hon beslutar sig for att flytta till
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Stockholm dir hon har slik-
tingar for att forsoka hitta en
ny vag att forsorja sig. Barnen
ackorderas ut i olika familjer.
Ester far ett hem hos John
och Nanny Johansson som
bor granne med familjen, i
parhusets andra del, och som
Ester redan kinner vil. Paret
hade inga egna barn och tar
sig an Ester.

— Precis nir vi kom till Rosas
sa fyllde jag 4r. Nanny kom
med ett férklade och kex till
mig i present. Vi knot band
redan dir, berittar Ester.

Hon hade det bra hos Nan-
ny och John. Det blev mycket
arbete men alla barn fick nog
jobba ritt mycket pa den tid-

en, resonerar hon. Och s var
Ester ganska envis. Hon minns Ester gifte sig med Kurt Eriksson nér hon var 18
ar. Hon ville bilda en egen familj och familjen har
alltid varit viktig for henne.

hur hon kimpade med att lira
sig mjolka.

Mor Katarina hittar arbete i
Stockholm och himtar sina barn ett efter ett frén fosterfamiljerna i Berg.
Men Ester blir kvar.

— Jag har forstatt av min syster att mamma hade déligt samvete for att
hon inte haimtade mig. Men jag lingtade inte till Stockholm och kinde
aldrig att jag blev skild fran familjen. Vi tappade aldrig kontakten utan
min familj kom och hilsade pa i Rosas.

Blev bonde i Rosas

Efter sju ar i folkskolan arbetade Ester en tid i hushéllet hos rektor
Lundberg och hans fru i Stockholm. Paret hade sommarboende i Rosés.

— De tyckte vil att jag skulle se lite mer in Rosds. Men sen triffade jag
Kurt.

Ester var bara 18 r nir hon gifte sig med sin Kurt Eriksson frin
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Loévhult och paret fick
3ka till Stockholm for att
f& mor Katarinas tillstind.
Efter giftemaélet kopte
Ester och Kurt garden i
Rosas av Nanny och John.
—Jag ir glad att vi kopte
girden. Det kinns skont
att vi inte tagit nagot fran
nagon annan, siger Ester.
I avtalet ingick att
Nanny och John skulle f&
bo kvar pa girden och fa
tillgdng till ved, 4gg och
m;jolk, som var vanligt

Nanny skulle leva 20 ar
till och blev en extra mor-
mor it Esters tre barn,
Eva, Dan och Helen.
Nagon rivalitet med
Esters biologiska mor k
uppstod aldrig, Katarina  Ester fick inte véxa upp med sina syskon, men de

dog redan 1961. har alltid haft kontakt. Bilden &r fran ett méte med
yngsta systern Sigrid sommaren 2024. Fotoalbumet
Sliktbesok ar framme och de diskuterat slaktforskningen som

Sigrids son har gjort. Foto: Eva Brinkestam
Kontakten med familjen

och slaktingarna i Stock-
holmstrakten vidgades med aren. Esters syskon med familjer kom giarna
till Résds och Eva minns hur man kunde vara 20 personer vid frukostbor-
det nir hon var barn. Kusinerna kunde bo hos dem stora delar av som-
marlovet medan forildrarna arbetade.

— S4 vi fick tidigt lira oss att skota hushallet, pd gott och ont. Men man
hade alltid négon att leka med, berittar Eva.

— S4 hir i efterhand forstér jag inte hur du pallade med det, siger Eva
till sin mor.

Ester och Kurt drev jordbruket i Rosés tillsammans under ett antal
ar. Men Kurt, som dven drev forildragirden i Lovhult, tréttnade pa den
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diliga lonsamheten i jordbruket och ville gora annat, berittar Ester. Nir
han fick chansen att ta jobb i mébelindustrin i Lammhult s& tog han den.
Ester brukade direfter garden sjilv i tio ar.

— Kurt hjilpte mig ju pé helgerna. Jag korde traktor och vagn och jag
vet att nir jag skulle himta sigspan vid sigen s satt Dan i knit, berittar
hon.

Balkankriget en paminnelse

Men till slut blev det for mycket for
dven for arbetsmyran Ester. De trappade
ner jordbruket och Ester borjade lasta in
grundskolan pé kvillarna. Direfter gick hon
forskollirarutbildningen pé lirarhogskolan.
Hon var 40 ar nir hon var klar och arbeta-
de direfter inom férskolan i manga ér.

— Under Balkankriget pd 1990-talet kom
det ménga flyktingar till Lammhult. Bar-
nen ville férstds komma in pa forskolans
omrade for att leka, men vi fick besked om
att vi maste fora bort dem. Men jag sa: be

mig inte kora bort dem, jag kommer inte
att kunna gora det.
Ester kunde se sig sjilv i alla de barn
som flytt for att fa ett nytt liv i Sverige.
Sjalv kidnner hon sig inte behandlad som invandrare och samma kinsla
har dottern Eva.

— Nir jag vixte upp sa reflekterade jag aldrig 6ver att vi var annorlun-
da pa ndgot sitt. Det ar vil tecken pa god integration, men det var inte
myndigheterna utan Flory, Nanny och John som stod f6r den, siger Eva.

Aven om Esters bakgrund aldrig varit i fokus s& har den spelat in. Hon
har exempelvis varit kinslig for den debatt som forts om att inte slippa
in flyktingar och det har funnits perioder d4 hon inte har kint sig hemma
varken i Estland eller har.

Men nir Ester tinker tillbaka ir hon tacksam 6ver att hon inte blev
kvar i Estland.

—Jag dr n6jd med att det blev som det blev. Skulle jag vilja land idag sa
skulle det bli Sverige. Allt ir inte perfekt hir heller, men det ar indé en
demokrati.

"Skulle jag viilja land idag
sd skulle det bli Sverige.”
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Sveriges avtal med Tyskland
om estlandssvenskarna 1943

Den statlig kommittén, “Kommittén for Estlands svenskar”, lyckades
hosten 1943 sluta ett avtal med de tyska myndigheterna som majlig-
gjorde en organiserad overflyttning av estlandssvenskar till Sverige.
Forst fick man tillstand att flytta 780 gamla och sjuka estlands-
svenskar. Efter langvariga forhandlingar fick man varen 1944 aven
tillstand att transportera de resterande estlandssvenskarna till Sverige.
Ett villkor var att transporterna inte skulle uppmarksammas i svenska
massmedier.

Den for transporterna inhyrda estniska skonaren “Juhan” gjorde fran
den 21 juni till den 11 september 1944 nio resor fran hamnar i de
estlandssvenska bygderna. Batresorna var, trots avtalet, inte latta att
genomfdra. Myndigheterna ville inte alltid godkanna passagerarlistorna
och kaptenen pa Juhan blev arresterad, anklagad for att ha éverlamnat
militara hemligheter till Sverige.

Den sista transporten gick den 18 september med en mindre bat,
“Triina”, fran Tallinn. Strax darefter inleddes det tyska atertaget fran
Estland.

Totalt kom 3 335 estlandssvenskar till Sverige med dessa resor.
Ungefar lika manga kom med andra flyktbatar, varfor det totala antalet
overflyttade var cirka 7 000 personer.

Kallor:

Rickul/Nuckd Hembygdsforenings hemsida

Emma Ericssons skolarbete

Popular historia nr 11 2014

Sveriges Radio, vetenskapsradion den 15 juni 2024

Estlandssvenskarnas kulturférenings hemsida

Wikipedia

Kursiverad text ar hdmtad fran Esters nedskrivna berattelse till sina barnbarn.
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En klockstapel blir till

av Nicklas Stangenberg

Under sommaren 2024 genomfirdes ett unikt projekt

i Lidja. Uppdragsgivare var Svenska kyrkan med timmer-

man frin socknen som utforare. Hdir beriittar Nicklas Stan-
genberg, Bredhult, om hur ett byggnadsverk frin 1600-talet

byggts upp pd nytt.

Hosten 2021 fick jag ett samtal fran projektledare Lars Kjillstrom pa
Vixjo stift. Skillingaryd forsamling hade ett &r efter den gamla klocksta-
peln brunnit ner beslutat att en ny skulle byggas upp. De var nu ute efter
en lamplig hantverkare for projektet.

Jag med mitt foretag, Stangenbergs Byggnadsvird AB, har tidigare job-
bat at Svenska kyrkan med olika timringsprojekt dar den hantverksmas-
siga nivén varit av hog vikt och material alltid férvintats vara av hogsta
kvalitet.

Jag hade aldrig tidigare byggt en ny klockstapel, vilket forvisso inte
manga nu levande minniskor gjort. Dock hade jag viss erfarenhet, di jag
har arbetat med klockstaplar tidigare. Bland annat Nottja klockstapel
med anor frin 1650-talet. Klockstapeln hade omfattande rétskador i den
birande konstruktionen och behévdes lagas for att inte rasa samman.
Stapeln restaurerades med varsamhet och respekt. Skadat timmer byttes
ut mot nytt och huven fick nytt kiarnfuruspan.

Tva ars planering

S4, med frigan om jag ville delta i projektet foljde viss osikerhet. Skulle
vi klara av att bygga en helt ny klockstapel? Hur skulle den byggas, enligt
traditionella metoder eller med en mer modern konstruktion? Vilket
utseende tinkte man sig? Estetik och formsprak?

Jag tackade ja till ett forsta mote, for att stimma av férsamlingens
tankar kring byggnationen. Direfter féljde tva &r av planerande och for-
beredelser dir allt ifrdn arkitekt, konstruktor, lansstyrelse och antikvarie
var inkopplade.

Utmaningar fanns i att hitta cirka 25 furor som var helt raka och till-
rackligt grova i toppanden. Med en stor ideell insats fran Hagshult kunde
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Nicklas Stangenberg tog med viss
tvekan sig an projektet att bygga en
ny klockstapel i Skillingaryd.

man hitta och filla lampligt timmer p4 ett skifte med 150-ariga frotallar.
Timret sidgades upp lokalt och lades p4 tork under tak.

Under tiden arbetade vi fram en gestaltning. Férsamlingen var tidigt
inne pa att stapeln skulle byggas med traditionella byggnadsmetoder och
darmed harmonisera med den medeltida kyrkan. Férsamlingen ville inte
bygga upp den gamla klockstaplen pa nytt, utan tog hjilp av en arkitekt
for att komma fram till en ny gestaltning.

Bygge i Lidja

Drygt tre r efter branden kunde byggnationen dra iging pé riktigt. Vi
hade tidigt i januari 2024 fitt de 14 meter linga stockarna fraktade till
Lidja sag dir vi fatt tillgang till de stora asfalterade ytorna som krivdes
for att arbetet skulle kunna genomf6ras pé ett smidigt sitt.

Majoriteten av stockarna hoggs till med skradyxa till ritt dimension.
Syllarna monterades ihop i ett kryssmonster och formade basen till stapeln.

Dessa monterades sedan isir och sattes sedan ihop med de stiende
hjartstockarna och snedstillda bockbenen, sdsom bilden visar.

Allt provmonterat i liggande lige da det utan kranbil och stillningar ir
svart att montera ihop stiende. Alla sammanfogningar utférdes pa sam-
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Till vénster:
Majoriteten av
stockarna hoggs till
med skradyxa till ratt
dimension.

Nederst till vanster:
Syllarna mon-
terades ihop till ett
kryssménster och
formade basen till
stapeln.

Nederst till hbger:
Den bérande kon-
struktionen binds
samman med syll och
hammarband som
tappas ihop.




ma vis som man gjort pd 1600- och 1700-talen, med tapp och tapphal,
timmerhaksknutar och slitsfogar. Vi anvinder de moderna medel som
finns att tillgd, s& som motorsdg och batteriverktyg. Men oftast stdr man
dir med yxa eller stimjarn och hugger. Med dessa har man en helt annan
precision.

Svarigheterna var oftast att f3 till en millimeterperfekt skarv nir man
jobbar med 12-13 meter linga stockar som viger mellan 600-1000 kg.
Dessa hade oftast en viss vridning som gjorde uppgiften mer utmanande.
Med hjilp av lod och vattenpass kan man f& fram en referenspunkt att
utgé ifrén.

Vi hade ocks3 stor hjilp av konstruktérens ritningar. Vi fick en digital
3D-modell dir hela klockstapelns utformning och matt var tillginglig i
datorn — traditionellt hantverk moter dagens digitala teknik. Detta fir en
att tinka hur man gjorde detta pa 1600-talet!

Svensk byggnadsteknik

Nir den biarande konstruktionen var tillverkad och klar kunde vi sedan
borja bygga upp sjilva klockhuset. Allt tillverkades i sa kallad stolpverks-
konstruktion. Detta var en vanlig svensk byggnadsteknik, speciellt bland
lagérdar och enklare ekonomibyggnader. I forhéllande till en liggtim-
merkonstruktion s stiller man timmerstockarna upp lodritt som da bir
upp lasterna. Dessa binds samman med syll och hammarband som tappas
ihop.

Hela klockhuset ir hir byggt i tva delar, ljudlddan dir de tva klockorna
hinger och takkonstruktionen. Konstruktionen i sig ar sjilvlasande, helt
utan spik eller skruv.

Klart f6r uppmontering pa plats i Hagshult

Allt var nu tillverkat och klart f6r att uppmonteringen i Hagshult skulle
gd s smidigt som mojligt. Innan semestern i juli hade vi lagt ner cirka
1000 timmar. Timret var noga uppmairkt och ihoppackat och klart for
leverans.

Projektet i Lidja uppmirksammades i radio och pé tv. Under Berg-
veckan hélls en visningsdag med ett hundratal besckare.

Arbetet kunde dterupptas i Hagshult senare under hosten. Men det-
ta far bli en del 2 i kronikan for 2025. I skrivande stund har vi paborjat
montering av klockstapeln och beriknar vara klara under maj manad.
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Allt provmon-
teras liggande.
Utan kranbil
och stallningar
&r det svart att
montera ihop
staende.

Hela klockhuset ar byggt i tva delar. Ljudladan dér klockorna hénger och takkonstruk-
tionen. Konstruktionen ér sjélviasande och byggs helt utan spik eller skruv.
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Pestkyrkogirden i Holma

av Krister Olofsson

Under pestens framfart i Sverige anlades pestkyrkogdrdar i
byarna, for att minska risken for smittspridning. De flesta
har fallit i glomska, men i Holma finns kunskapen om den
gamla pestkyrkogdrden kvar. Krister Olofsson har forskat i
frdgan.

Fran 1300-talet och framat drabbades Europa och Sverige flera gdnger
av pest. Det sista utbrottet i Sverige intraffade 1710-1713. Till Sméland
kom pesten i september 1710 med ett fartyg som angjort Kalmar med
soldater fran Stockholm som férde med sig smittan. Dirifrén spred sig
pesten snabbt och utbrottet klingade av forst hosten 1711.

Hur ménga som avled under dessa ar ir inte kint men landshévdingen
i Vixj6 sammanfattar situationen i en skrivelse hosten 1711 som "En stor
del byar och hemman iro 6delagda och lanet i sin ruin hardt nar”.

Begravning pa kyrkogarden forbjods

For att forsoka minska smittspridningen utfirdades i november 1710 en
forordning som bland annat forbjod begravning av de doda pa kyrkogard-
arna och anmodade befolkningen att anligga pestkyrkogirdar i byarna.
De avlidna utanfor stiderna skulle ”i nirmaste afsides backe och dir
tillika med sina gdng- och sangklader djupt i jorden nedgrifvas”.

Att inte f3 begrava sina anhoriga pa kyrkogarden var nagot som ogil-
lades starkt av befolkningen och det finns 4tskilliga berittelser i dombock-
erna som beskriver hur det anordnades begravningar pa kyrkogirdarna
nattetid utan pristens kinnedom.

Farsot i Berg

Inte heller Bergborna foljde denna forordning vilket framkommer
i Norrvidinge hiradsritts vinterting 1711 da kyrkoherde Johan Mon-
telius uppmanas att klargéra for Bergborna vilka regler som giller for
att minska smittspridningen. Bland annat stdr att lisa ”... att desse som
med denna farsoten blifvit behiftade intet fly andras umginge, ej heller
dessa obesmittade och hilsosamma pa ringaste sitt soka till att undvika
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Detalj av karta 6ver Holma Véstergard uppréattad for laga skifte 1855. | 6vre hdgra hor-
net ses den oskiftade bykdrnan. Kyrkogarden sydvast om byn &r hdr mérkt med "55”.

faran utan folja de doda till jorden och vistas dageligen i dessa besmittade
hemman, lika som detta intet var férbudit.” Ett utdrag ur protokollet har
gjorts av Thage Andersson i Bergs kronika 1980.

[ vintertinget 4/2 1717 star att Sodra Bjorka legat 6de sedan 1711 d&
invanarna avlidit av pesten. Eftersom Bergs kyrkobocker for denna tid
inte finns bevarade kan vi inte veta hur ménga i socknen som drabbades
men en jaimférelse med grannférsamlingen Or visar att enligt dodboken
avled fem personer 1709 medan hela fjorton personer avled 1710 av "far-
soten” och tjugoen personer avled 1711 av samma orsak. [ Moheda avled
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1711 tjugo personer varav femton i pesten. Det ir dirfor troligt att dven
Berg drabbades hért och att flera pestkyrkogardar anlades ute i byarna for
att sedan falla i glomska.

Soder om Holma by

I Holma lever dock minnet 4n idag kvar av en pestkyrkogard som skulle
vara placerad strax soder om den oskiftade bykirnan men dess exakta
ldge har varit okiant. D4 undertecknad under varen 2020 studerade kartan
som upprittats for laga skifte i Holma 1855 noterades en dker som tyck-
tes vara omgirdad av en stengiardesgdrd. I delningsbeskrivningen benimns
denna &ker "Kyrkogérden”. Vid skiftet hamnade kyrkogarden pa Nils
Johanssons idgor alldeles intill grinsen mot Peter Sunessons dgor, ca 100
alnar (60 meter) vister om vigen mellan Holma och Geboda.

Sommaren 2020 gjordes ett forsok att lokalisera den exakta plat-
sen tillsammans med nigra Holmabor samt att férsoka finna spar av
kyrkogarden. Som referens anvindes fornlamningen "Drakaroret” och
backstugan Nyborgs placeringar pé skifteskartan men stugans placering
verkar felaktig vilket gjorde att sokandet koncentrerades till fel omrade.
Genom att utgé fran dgogrinserna kunde senare den korrekta platsen
faststillas och vid ett senare besok kunde konstateras att inga spar stér att
finna.

Om detta verkligen ir en pestkyrkogird och om det i s fall finns per-
soner som avlidit av pesten begravda hir, lar vi kanske aldrig fa veta med
sikerhet.

Tack till Conny Gustavsson, Vaxjo, for transkribering av dombdcker
Kallor:

Dodbok for Or och Moheda férsamlingar 1709-1711

Dombdcker for Norrvidinge harad

Bergs kronika 1980

P.G. Vejde, Om pesten i Smaland 1710-1711

O.T. Hult, Pesten i Sverige 1710

Bengt Jonasson, Holma rote
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Tjarbrinning i Bjursjo

av Karl Johan Krantz

For ett antal dr sedan briinde Stiftelsen Gustafs Bjursjé en
minimal "tjidrdal” for att visa en tillverkning som forr var
vanlig pd de flesta gardar. I dr var det dags igen att visa
fenomenet for publik.

Under 2024 utférdes gallring av en del sjalvforyngrad skogsmark dar
stiftelsen for ett antal ar sedan hamtade tjirved till en tjarbranning pa
Bjursj6 sjoudde. Den brinnan brann aldrig ut i full omfattning sa en hel
siack tjarved sparades for framtida bruk direst det skulle bli aktuellt igen.
Veden som var kvar hade varit en del av brinnan men det blev aldrig
tillrackligt varmt for att tjaran skulle limna veden. De sotiga stickorna
inneholl siledes betydande mingd "tore” fortfarande.

Infor arets Bergvecka beslutade styrelsen att ter ta sig an uppgiften att
for en oinvigd allminhet visa hur husbehovstillverkning av tjira tedde
sig. Snart sagt varje gird framstillde tjira for husbehov. Den nyttjades for
traimpregnering pa byggnader, tak och batar. Aven rep kunde tjirdrinkas
for att fa lingre hallbarhet.

Tjara i skadat tallvirke och stubbar

Husbehovsframstillning skedde ofta pa en skilad sten med en utlopps-
ranna. Tjarveden samlades i en stor jarngryta runt vilken virme skapades
varvid tjiran slippte frin veden och rann via tapprinnan till ett uppsam-
lingskirl. Tjira och beck var dessutom uppskattade produkter i ett vida
omland, inte minst i sjéfartsbygder. Det innebar att driftigt folk mycket
vil kunde skaffa intikter genom avsalu. Inte minst i Kronobergs sédra del
var storskalig tjarbranning vanligt. Det skedde dterkommande i anlagda
tjardalar i en backsluttning med tappstillet i ligsta delen. Veden plac-
erades som smébitar av fingerstorlek i fiberriktningen i tjirdalen. Veden
ticktes med gammal stybb och jord.

Révaran var tjaranstruket tallvirke. Tjirhalten kunde skapas genom att
skada tallstammen varvid kddan ansamlades pa det skadade stillet. Efter
ett antal ar kunde tjirveden avligsnas och tjaran utvinnas genom torr-
destillation, pyrolys. Aven tallstubbar innehéller tjarbemingd ved varfor

31



de ofta grivdes upp i
mossmarker.

Den sjilvutnimnde tjir-
pedagogen Kjell Gustafs-
son patog sig ledarskapet
att med styrelsen som
hantlangare genomféra
projektet. Fér andamalet
behévdes en rund jarn-
plat som underlag for ett
halvt oljefat fyllt med
tjirved. Genom kontakter
kunde nodvindig mate-
riel frambringas och riggas
upp pa brianningsplatsen
framfor Bjursjo linbasta.
Planering skedde i god tid.
Enda orosmomentet var
om vidret skulle medge
eldning. Turligt nog kom _ i
rejilt med vatten nagra Férr framstalide man tidra fér husbehov i snart sagt
dagar innan det var dags varje gard. Under Bergveckan visades hur processen
att rigga upp tjardalen. gar till

Under eftermiddagen
innan patindningen spintade styrelsen fingerstora stickor att stilla i olje-
fatet. Stickorna stilldes stiende titt tillsammans i flera skikt anda upp till
fatets kant. Direfter anbringades ett kycklingnit 6ver fatets topp for att
forhindra att stickorna foll ut vid vindningen pa den uppriggade platen.
Stickornas stdende placering i tunnan underlittade for tjaran att rinna av.
Nir den upp och nedvinda tunnan vil var pé plats, anbringades ved runt
och pé fatet for att efter tindning ge tillricklig virme for att stickorna
skulle slippa sin tjira.

Efter tindningen drojde det inte sirskilt linge innan rékdoftande
vattendnga tringde ut ur bottenplitens centralt placerade hal. Uppenbart
blev temperaturen snabbt tillracklig, for tjara borjade snart droppa ur
bottenhélet ned i en spann.

Under tiden processen pégick dristade tjarpedagogen sig att verbalt
beritta om tjarframstillning 6ver tid.
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Veden runt tunnan med tjdrved patand.
Védrmen far veden att avge tjdran som
rinner genom dalens bottenhal ned i en
uppsamlande hink.

Efter en dryg timmes brinning
avtog tjiran gradvis att rinna
och efter tvd timmar var all tjira
utvunnen. Resultatet av ett halvt
oljefat med tjirved blev drygt tre
liter tjira och en sick utmirkt
smideskol. Efter en lyckad visning
lyktades evenemanget.



Silversmeden frin Lidja

av Eva Biinger

Silverhalsbandet som Eva Biinger fastnat for i skyltfonstret i
Géteborg visade sig vara gjort av silversmeden Karl Inge-
mar Johansson, uppvuxen i samma hus som for ndgra dr
sedan blev hennes. Efter denna osannolika slump har Eva
tittat ndrmare pa silversmedens historia.

Ménga ganger — nir jag bodde i Gote-
borg — spanade jag in i skyltfonstret till
silversmedjan pa Aschebergsgatan. De
sélde ett silverhalsband som jag sukta-
de efter, men som var lite for dyrt.

Sé flyttar jag sd smaningom till
Lidja. Som inflyttningspresent frén
hembygdsforeningen fick jag samt-
liga 4rgdngar av Bergs kronika. Min
forsta vinter i Lidja plojde jag arging
efter drgdng. Nar jag kom till 8rgédng
1997 ldser jag om s11versr1?eden Karl. Efter manga férsok har nu textforfat-
Ingemar Johansson som véxte upp vid a0, ett siverhaisband av Karl Ingemar
sagen i Ladja. Sdgen i Ladja — det var  Johansson i sin &go.
ju dar jag bodde.

Karl Ingemar startade en silversmedja pa Aschebergsgatan tillsammans
med kollegor. Efter lite snabba sckningar pa nitet sa fir jag se att det ir
Karl Ingemar som skapat det halsband jag ville ha.

I flera ar har jag haft bevakning pa den stor aktionssajten pa Karl Inge-
mars halsband — varje gdng har jag blivit 6verbjuden med rage. Men for
ett par veckor sedan hade jag tur. Nu iger jag ett halsband tillverkat av
Karl Ingemar.

Karl Ingemar Johansson vixte alltsd upp i Lidja. Hans far bedrev kvarn,
ség och pinnstolsfabrik nere vid Nasabicken. Rester av byggnaderna finns
kvar. Jag kopte huset 2016 av hans lillasyster Kerstin.

Sune Andersson skrev i Bergkrénikan 1997 om att han kontaktade Karl
Ingemar i samband med att han sammanstillde boken Berg genom 50
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Kerstin, Arnold och Karl
Ingemar Johansson framfor
huset ovanfér Nasabécken
och sagen i Ladja.

Bilden taget nagon gang pa
1930-talet.

(Foto Erik Andersson)

ar och fick ett par teckningar av honom till boken. I Sunes text kan man
ldsa att Karl Ingemar borjade utbilda sig 1944 pa Sl6jdféreningens skola
i Goteborg, som numera heter HDK (Hogskolan f6r Design och Konst-
hantverk) pa avdelningen for Dekorativ mélning och grafisk konst. Hans
examensarbete belénades med skolans stora Palmstedsmedalj i silver.
Forutom arbetet i silversmedjan, forst pd Aschebergsgatan, sedan i egen
smedja var han ocks3 lirare i manga dr pA HDK

For Goteborgs universitet har han exklusivt formgivit ett armband och
ett halsband av silver som delas ut som hedersgéva till anstillda och han
finns representerad bland annat p4 Nationalmuseum. Hans arbeten dyker

da och da upp hos auktionshusen runt om i landet,
Karl Ingemar foddes i Ladja 1927 och avled i Géteborg 1997.
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Haint i Berg 2024

Aret som gétt i stort och smdit.

Januari

14 januari: Bergs kyrka blev fullsatt d& Musica Vitae och violinisten
Benjamin Schmid gjorde en musikalisk resa genom Osterrike. Musik i
Berg arrangerade i samverkan med férsamlingen.

Utanfor kyrkan samlades efter konserten ménga barn och vuxna till
sockenradets traditionella juldans. Tomten delade ut godispésar till bar-
nen, glogg och korv serverades.

Februari

24 februari: Barnteater i bygdegirden "En gris pa foris”. Ett samarrange-
mang mellan bygdegardsfoéreningen och Riksteatern i Vaxjo.

27 februari: Mote med Bergveckans arrangorer i Bygdegdrden infor
Bergveckan 2024.

Mars

2 mars: Tage G Peterson inviger drets Elin Wignervecka i Bergs kyrka.
Musik av kompositoren Elfrida Andrée, Europas forsta domkyrkoorganist
framfordes av Yvonne Tuvesson-Rosenqvist och Magnus Jakopsohn

2-3 mars: Oppet hus pa Lilla Bjérka med guidning, fika och dramatise-
rad lisning.

4 mars: Musikteater for barn i bygdegirden. "Tuppen och haren” — en
saga om vinskap. Ett samarrangemang mellan Musik i Berg, Stiftelsen
Lilla Bjorka och Arbogateatern.

24 mars: Arsméte for Bergs hembygdsforening. Per Fogelstrom foreliste
och visade bilder pa intressanta svampfynd som gjorts i socknen under
hosten 2023.

April
14 april: Socknens olika rotar triffas samtidigt pé sju olika stillen for
korvgrillning och uppstart pa arbetet med lokalt civilforsvarsarbete. Fors-
ta steget dr att lira kdnna sina grannar. Stor uppslutning pa alla platser.
30 april: Valborg firas vid hembygdsgirden med tal, korsdng, korv och
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Sockenradet bjdd till korvgrillning i de olika ro-
tarna. Tanken var att ldra kdnna sina grannar,
en viktig hérnsten for ett bra beredskapsar-
bete. Uppslutningen var fantastisk, uppskatt-
ningsvis 200 personer pa sju olika platser.
Bilder fran Lédja rote. (Foto: Eva Blinger) §;,

kaffeservering. Eldandet stilldes dock in eftersom det bléste lite for my-
cket. Michael Forsberg, Berg, holl vértalet.

Maj

2 maj: Goéken hors i Vinninge.

5 maj: Nu hors goken dven i vister ver Britasjon.

Bergs skytteférening genomforde sin &rliga manadsskjutning med nio
deltagare. Vann gjorde Hjalmar Hansson frdn Bredhult pa formidabla
41 poidng av 50 mojliga. Skjutningen genomfordes med svenska arméns
gevir modellar 1896, ett av virldens basta armégevir nagonsin. Den kle-
na kalibern minskade ammunitionsvikten och ¢kade triffresultaten pa
hall. Férr manadsskéts det forsta sondagen varje sommarmanad, numera
blir det bara en ging — i maj.
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Fullt till
sista plats i
Bergs kyrka
nar Ingmar
Nordstrém
och Yvonne
Tuvesson
Rosenqvist
bjéd till kon-
sert. Ingmar
Il Nordstrém
Il fylide 93 &r
Il dagen efter
konserten
hyllades av
publiken.

Trots regn under dagen lockade konserten Jazzsangerskan Rigmor Gustafsson
med Rebecca Térnqvist éver hundra personer  héll en uppskattad konsert i Galleri
till hembygdsgarden. (Foto Eva Blinger) Soreskog. Fullt hus &ven hér.
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12 maj: Bryggorna lades i vid Lidja badplats.

25 maj: Vilbesokt vixtloppis i bygdegardsféreningens regi. Byte och
forsiljning av vixter.

Forsommarkonsert i Ladja Missionshus. Psalmer, koraler och visor
spelades p& psalmodikon. Psalmodikon ir ett enstringat instrument som
forr anvindes vid enkla gudstjinster. Alva Karlsson Skarp sjong och
musiker fran olika psalmodikongrupper spelade och berittade om sina
instrument. Fika serverades efter konserten till de ca 50 deltagarna. Ett
samarrangemang mellan hembygdsféreningen, Musik i Berg och Svenska
Psalmodikonsillskapet.

Juni

4 juni: Arskurs 9 frin Lammbhults skola besokte Lilla Bjérka och hem-
bygdsgarden.

9 juni: EU-val med bygdegérden som lokal vallokal. I Bergs valdistrikt
rostade 561 personer av 830 rostberittigade. Moderaterna fick 18,82%,
Miljopartiet 17,20%, Socialdemokraterna 15,23%, Sverigedemokraterna
15,05%, Centerpartiet 13,98%, Vinsterpartiet 8,96%, Kristdemokraterna
7,89% och Liberalerna 2,15%.

21 juni: Midsommarfirande vid Lidja badplats.

29 juni: Startskottet for &rets Bergvecka, som bjod pé ett digert och
omvixlande program. Veckan inleddes med mopedrally och vernissage av
Lilla Bjorkas sommarutstéllning med landshévding Maria Arnholm. Flera
konserter lockade stor publik, bland annat fyllde saxofonisten Ingmar
Nordstrom kyrkan. Bygdens Alva Carlsson Skarp gav en uppskattad kon-
sert i Galleri Séreskog som ocksé fick besok av jazzdrottningen Rigmor
Gustafsson. Byggnationen av ny klockstapel visades, liksom tjarbranning i
Bjurs;jo.

Juli

14 juli: Forsta sommarsondagen av fem p& hembygdsgirden med véffel-
servering.

19 juli: Slittergille p4 hembygdsgirden med musik, slittergrét och fika.
Ett 30-tal personer deltog med rifsor och liar.

27 juli: Sommarkonsert vid hembygdsgidrden med Rebecka Térnqvist
och Johan Lindstrom. Hembygdsféreningen serverade fika. Cirka 110
deltagare satt pa binkar, egna stolar och i griset. Arrangemanget var en
del av Vixjo kommuns och Region Kronobergs Scensommar.
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31 juli: Forfattarkvall
pa Lilla Bjorka med Ani-
ta Goldman som pratade |
om jorden, klimatet och
freden.

Augusti

7 augusti: Forfattar-
kvill pa Lilla Bjérka med
forfattaren och leda-
moten i Svenska Akade-
mien Ellen Mattson som
pratade om relationer
och naturskildringar.

14 augusti: Sommar-
bergbon och forfattaren
Kristoffer Leandoer
berittade pa Lilla Bjorka
om den oavslutade lit-
teraturen.

18 augusti: Fri-

luftsgudstjianst pa : -
ddekyrkogdrden med Bengt Ivar Petersson pa promenad i Séreskog. (Foto:
efterféljande kyrkkaffe  Rpenge Henriksson)

pa hembygdsgérden.

September

7 september: Rotevandring med hembygdsféreningen. Arets vandring
i och runt Bergs siteri. Inger och Gunnar Skogstrém visade runt och
berittade.

13 september: En busslast med besokare pa Rostrittsresa kom till
Lilla Bjoérka for visning och fika. Fér andra ret arrangerades resan dir
man besoker Moa Martinssons Johannesdal, kvinnliga medborgarskolan
Fogelsta, Elin Wigners Lilla Bjorka, Ellen Keys Strand och Selma Lager-
l6fs Marbacka. Populir resa som kommer att terkomma 2025.

14 september: Invigning av gdng- och cykelvigen mellan bygdegirden och
Bjorkiangen. Samhillsbyggnadsnimndens ordférande Otto Lindlof klippte
bandet tillsammans med barn frin Bergslunds forskola. Se separat artikel.
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15 september: Bryggorna togs upp vid Lidja badplats.

22 september: Ndgra av socknens herrar (Lars Nyvall och BG Anders-
son mfl.) aterupptog den gamla traditionen med samling och prat vid
biankarna utanfor kyrkogérdsmurarna. Redan forsta sondagen samlades en
hel del pratsugna sockenbor. Aktiviteten pagar under nigra sondagar och
skall &tekomma under varen 2025 nir vidret sa tillater.

30 september: Fullsatt kyrka nir Malena Ernman och Ecstatic Ensamble
framférde musik frén forntid till nutid av kvinnliga tonsittare.

Oktober

5-6 oktober: Som en del av Vixjo konstrunda var det 6ppet hus hos
MazArt i Berg och Gates Glas i Rosas.

12 oktober: Teater i bygdegarden, forestillningen “Bokslut — en
tragikomisk internredovisning”. For arrangemanget stod Bergslunds
bygdegardsforening och Vixjo teaterforening.

November

3 november. Sockenstimma i bygdegarden. Kerstin Bohlin fran
Klockaregirdens tridgirdsbutik gav tridgirdsinspiration.

December

24 december. Vilbesokt julbon i Ladja missionshus.

Arets stipendiater

av Karl Johan Krantz

Grundaren av Stiftelsen Torsten och Maria Magnussons minnesfond, Inge
Magnusson, hade en vision att stétta ungdomars fortsatta studier. Gen-
om att rejilt stiftelsebelopp ville han méjliggora stod till eftergymnasiala
studier for att ge mottagarna framgangsrika arbetsliv. Utdelning har skett
sedan 2007.

Stiftelsen ar en fond till &minnelse av donators foraldrar. Nir stiftelsen
registrerades &r 2007 gavs uppdraget till ddvarande Bergs férsamling inom
Aneboda pastorat att férvalta kapitalet. I kraft av att Bergs forsamling
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Lars-Goran Hedstig tillsammans med stipendiaterna. Jonna Kanstedt, Josefin Roos,
Ebba Kanstedt-Rylander, Alva Stern och Hugo Carlsson. (Foto: Nils Israelsson)

fran borjan pitog sig ansvaret redovisas utdelningarna i Bergs kronika
trots att det idag avilar Lammbhults férsamling att tillsitta styrelse-
ledaméter i stiftelsen.

Ett belopp avsatt for dterkommande diakonala stodinsatser ingér i sta-
tuterna. De utdelade beloppen ir avkastningen av stiftelsekapitalet som
uppgér till fem miljoner kronor.

Stiftelsestyrelsen delade den 12 februari 2024 ut stipendier pé vardera
20000 kronor till Jonna Kanstedt, Josefin Roos, Ebba Kanstedt-Rylander,
Alva Stern och Hugo Carlsson. Bilden visar stipendiaterna i uppraknad
ordning till hdger om stiftelseordféranden Lars Goran Hedstig. Hugo
Carlssons stipendium mottogs av hans syster till f6ljd av stipendiatens ut-
landsresa inom studiernas ram. Utdelningen dgde rum i Lammhults kyrka
med efterfoljande samkvim i Asa herrgard.

Stiftelsens styrelse utgors idag av ordférande tillika kassor Johanna
Rangrost Ahlstrém, Asa, sekreterare Nils Israelsson, Aneboda, samt
ledaméterna Karl Johan Krantz, Berg, Karin Welin, Asa, och Magnus
Jakopsohn, Lammhults férsamling.
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Personnotiser 2024

Uppgifter dir hdmtade fran Skatteverket, Svenska kyrkans
kyrkogdrds- och fastighetsforvalining samt Viixjo kommun.

Fodda:

Alma Matilda Nordmark, dotter till Sofia Tornberg och Martin Nord-
mark, Bergs pristgard, fodd den 23 maj

Vega Erika Kristiansson, dotter till, Frida Kristiansson och Erik Jonsson,
Ladja Sjogérd, fodd den 20 juni.

Joar Charlie Hilding Cronquist, son till Frida Cronquist och Mikael
Nilsson, Bjorka, f6dd den 25 juni.

Otto Bo Wilhelm Schlich Alpteg, son till Amina Schlich och Jacob
Alpteg. Bjursjo, f6dd den 10 november.

Malte Olof Hjilmefjord Lamme, son till Annie Hjidlmefjord och Anton
Lamme, Ladja, fodd den 29 december.

Doda

4 mars: Séren Lundqvist, Ekenis, fodd den 4 oktober 1929.

12 juli: Nina Gate, Rosas, fodd den 9 april 1931.

18 oktober: Michael Svensson, Hagstad Lassagard, f6dd den 3 juni 1966.

16 december: Maj-Lis Inger Eva Hallengren, Berg Bergsaker, f6dd den 31
mars 1942,

Personer fran andra forsamlingar som gravsatts i Berg

Berit Sigrid Ingegird Giles, Hassleholm, f6dd den 20 oktober 1933, dod
den 15 april 2024.

Berta Lisa Hansson, Vix;jo, tidigare Bjorkvalla, fodd den 8 februari
1929, d6d den 30 januari 2024.

Befolkningssiffra

Bergs tidigare férsamling, nuvarande distrikt, hade vid 2024 4rs slut
447 invanare, varav 219 kvinnor och 228 min. Det innebir en marginell
forandring jamfort med forra dret (448).

Aldsta manliga invénaren i Berg ir Torsten Persson, Ladja Sjogard, fodd
den 8 juni 1934 och ildsta kvinnliga invanaren Ester Eriksson, Lévhult
fodd den 7 maj 1936.
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Fastighetsaftirer 2024

Uppgifter dir hdmtade fran Lantmditeriet.

Lidja 1:19. Kopare: Bengt Erik Jonsson, Frida Maria Kristiansson.
Siljare: Gullvor Iris Kristina Hedstig, Jan-Ove Lennart Hedstig. Pris:
3250000 kronor.

Ernatorp 1:9. Kopare: Iris Miarta Cristina Forsberg, Karl Magnus Fredrik
Forsberg. Siljare: Ingrid Gunilla Elisabeth Ernfjill, Olof Johnny Evald
Ernfjill. Pris: 3700000 kronor.

Haknahult 1:2. Képare: Niclas Erik Tryggve Ericson. Siljare: Salomon
Erik Johansson. Pris: O kronor.

Lovhult 2:8. Kopare: Erik Anders Olof Engstrom. Siljare: Anders Nils
Engstrom, Pia Gun Margaretha Engstrom. Pris: O kronor.

Killehult 2:4. Kopare: Daniel Per Jorgen Liffner, Nargis Anna Liffner.
Siljare: Brita Margareta Cronquist. Pris: 1300000 kronor.

Ramsas 3:1. Kopare: Jeanette Sara Marie Sigfridsson, Daniel Per Olof
Lantz. Siljare: Eva Katrin Lantz, Arne Per Christer Lantz. Pris: 2800000
kronor.

Hjulatorp 3:6 samt 3:4. Kopare: Lars Thomas Lilja-Johansson, Kicki
Kristina Lilja-Johansson. Siljare: Jan Peter Claesson. Pris: 3900 000 kro-
nor.

Bredhult 1:17. Koépare: Fredrikus Kutterik, Danielle Schroten. Siljare:
Irene Wollenberg, Peter Wollenberg. Pris: 920 000 kronor.

Matkull 1:11. Képare: Anna Maria Helen Stern, Oscar Erik Stern.
Siljare: Nils Erik Tomas Stern, Marie-Louise Stern, Bjérn Johan Helmer
Stern, Sven Ake Mikael Stern. Pris: O kronor.

Lidja 11:3. Kopare: Lars Ola Mats Skogstrom. Siljare: Lars Erik Gus-
tav Persson. Pris: O kronor.

Lidja 7:9. Kopare: Bjorn Johan Helmer Stern. Therese Elisabeth Stern.
Siljare: Helmer Karlssons dédsbo. Pris: 1330 000 kronor.
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